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ר1 וַיְדַבֵּ֥
и–говорил
H1696

יְהוָה֖
ЙХВХ
H3068

אֶל־
к–
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Моше
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
говоря
H0559

И сказал Господь Моисею, говоря:

ם2 נְקֹ֗
отомсти
H5358

נִקְמַת֙
месть
H5360

בְּנֵי֣
сынов

ל יִשְׂרָאֵ֔
Израиля
H3478

מֵאֵ֖ת
от
H0854

הַמִּדְיָנִי֑ם
Мидьянитян
H4084

אַחַ֖ר
после

ף תֵּאָסֵ֥
присоединишься
H0622

אֶל־
к–
H0413

יךָ׃ עַמֶּֽ
народу–твоему

отмсти Мадианитянам за сынов Израилевых, и после отойдешь к народу твоему.

ר3 וַיְדַבֵּ֤
и–говорил
H1696

מֹשֶׁה֙
Моше
H4872

אֶל־
к–
H0413

הָעָם֣
народу

ר לֵאמֹ֔
говоря
H0559

הֵחָלְצ֧וּ
вооружитесь

מֵאִתְּכֶם֛
из–вас
H0854

ים אֲנָשִׁ֖
людей
H0376

לַצָּבָא֑
для–войска

֙ וְיִהְיוּ
и–будут
H1961

עַל־
на–

ן מִדְיָ֔
Мидьян
H4080

ת לָתֵ֥
дать
H5414

נִקְמַת־
месть–
H5360

יְהוָה֖
ЙХВХ
H3068

בְּמִדְיָֽן׃
в–Мидьяне
H4080

И сказал Моисей народу, говоря: вооружите из себя людей на войну, чтобы они пошли против Мадианитян, 
совершить мщение Господне над Мадианитянами;

אֶלֶ֚ף4
тысячу
H0505

ה לַמַּטֶּ֔
от–колена
H4294

לֶף אֶ֖
тысячу
H0505

ה לַמַּטֶּ֑
от–колена
H4294

֙ לְכֹל
для–всех
H3605

מַטּ֣וֹת
колен
H4294

ל יִשְׂרָאֵ֔
Израиля
H3478

תִּשְׁלְח֖וּ
пошлёте
H7971

א׃ לַצָּבָֽ
для–войска

по тысяче из колена, от всех колен [сынов] Израилевых пошлите на войну.

5֙ סְרוּ וַיִּמָּֽ
и–были–переданы
H4560

מֵאַלְפֵי֣
из–тысяч
H0505

ל יִשְׂרָאֵ֔
Израиля
H3478

לֶף אֶ֖
тысяча
H0505

ה לַמַּטֶּ֑
от–колена
H4294

שְׁנֵים־
двенадцать–
H8147

ר עָשָׂ֥
десять
H6240

לֶף אֶ֖
тысяч
H0505

י חֲלוּצֵ֥
вооружённых

א׃ צָבָֽ
войска

И выделено из тысяч Израилевых, по тысяче из колена, двенадцать тысяч вооруженных на войну.

ח6 וַיִּשְׁלַ֨
и–послал
H7971

ם אֹתָ֥
их
H0853

ה מֹשֶׁ֛
Моше
H4872

לֶף אֶ֥
тысячу
H0505

ה לַמַּטֶּ֖
от–колена
H4294

לַצָּבָא֑
для–войска

תָם אֹ֠
их
H0853

וְאֶת־
и–(объект)
H0853

ס ינְחָ֜ פִּ֨
Пинхаса
H6372

בֶּן־
сына–

אֶלְעָזָר֤
Элазара
H0499

֙ הַכֹּהֵן
священника
H3548

א לַצָּבָ֔
для–войска

וּכְלֵ֥י
и–сосуды
H3627

דֶשׁ הַקֹּ֛
святыни
H6944

וַחֲצֹצְר֥וֹת
и–трубы
H2689

הַתְּרוּעָ֖ה
трубления
H8643

בְּיָדֽוֹ׃
в–руке–его
H3027

И послал их Моисей на войну, по тысяче из колена, их и Финееса, сына Елеазара, [сына Аарона,] 
священника, на войну, и в руке его священные сосуды и трубы для тревоги.
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7֙ יִּצְבְּאוּ וַֽ
и–воевали
H6633

עַל־
на–

ן מִדְיָ֔
Мидьян
H4080

ר כַּאֲשֶׁ֛
как

צִוָּ֥ה
повелел
H6680

יְהוָה֖
ЙХВХ
H3068

אֶת־
(объект)
H0853

ה מֹשֶׁ֑
Моше
H4872

הַרְג֖וּ וַיַּֽ
и–убили
H2026

כָּל־
всякого–
H3605

ר׃ זָכָֽ
мужчину
H2145

И пошли войною на Мадиама, как повелел Господь Моисею, и убили всех мужеского пола;

וְאֶת־8
и–(объект)
H0853

י מַלְכֵ֨
царей
H4428

ן מִדְיָ֜
Мидьяна
H4080

הָרְג֣וּ
убили
H2026

עַל־
на–

ם חַלְלֵיהֶ֗
поражённых–их

אֶת־
(объект)
H0853

אֱוִי֤
Эви
H0189

וְאֶת־
и–(объект)
H0853

רֶקֶ֙ם֙
Рекема
H7552

וְאֶת־
и–(объект)
H0853

צ֤וּר
Цура
H6698

וְאֶת־
и–(объект)
H0853

חוּר֙
Хура
H2354

וְאֶת־
и–(объект)
H0853

בַע רֶ֔
Рева
H7254

שֶׁת חֲמֵ֖
пять
H2568

מַלְכֵי֣
царей
H4428

מִדְיָן֑
Мидьяна
H4080

וְאֵת֙
и–(объект)
H0853

בִּלְעָם֣
Бильама

בֶּן־
сына–

בְּע֔וֹר
Беора
H1160

הָרְג֖וּ
убили
H2026

רֶב׃ בֶּחָֽ
мечом
H2719

и вместе с убитыми их убили царей Мадиамских: Евия, Рекема, Цура, Хура и Реву, пять царей Мадиамских, 
и Валаама, сына Веорова, убили мечом [вместе с убитыми их];

וַיִּשְׁבּ֧ו9ּ
и–взяли–в–плен
H7617

בְנֵי־
сыны–

יִשְׂרָאֵ֛ל
Израиля
H3478

אֶת־
(объект)
H0853

י נְשֵׁ֥
женщин
H0802

מִדְיָן֖
Мидьяна
H4080

וְאֶת־
и–(объект)
H0853

ם טַפָּ֑
детей–их
H2945

ת וְאֵ֨
и–(объект)
H0853

כָּל־
всех–
H3605

ם בְּהֶמְתָּ֧
скота–их
H0929

וְאֶת־
и–(объект)
H0853

כָּל־
всех–
H3605

מִקְנֵהֶ֛ם
стада–их
H4735

וְאֶת־
и–(объект)
H0853

כָּל־
всё–
H3605

חֵילָ֖ם
имущество–их
H2428

בָּזָזֽוּ׃
разграбили
H0962

а жен Мадиамских и детей их сыны Израилевы взяли в плен, и весь скот их, и все стада их и все имение их 
взяли в добычу,

וְאֵ֤ת10
и–(объект)
H0853

כָּל־
всех–
H3605

עָרֵיהֶם֙
городов–их

ם בְּמ֣וֹשְׁבֹתָ֔
в–селениях–их
H4186

וְאֵ֖ת
и–(объект)
H0853

כָּל־
всех–
H3605

ירֹתָ֑ם טִֽ
станы–их
H2918

שָׂרְפ֖וּ
сожгли
H8313

שׁ׃ בָּאֵֽ
огнём
H0784

и все города их во владениях их и все селения их сожгли огнем;

11֙ וַיִּקְחוּ
и–взяли
H3947

אֶת־
(объект)
H0853

כָּל־
всю–
H3605

ל הַשָּׁלָ֔
добычу
H7998

וְאֵ֖ת
и–(объект)
H0853

כָּל־
всю–
H3605

הַמַּלְק֑וֹחַ
добытое

ם בָּאָדָ֖
в–человеке
H0120

ה׃ וּבַבְּהֵמָֽ
и–в–скоте
H0929

и взяли все захваченное и всю добычу, от человека до скота;

או12ּ וַיָּבִ֡
и–привели
H0935

אֶל־
к–
H0413

מֹשֶׁה֩
Моше
H4872

וְאֶל־
и–к–
H0413

אֶלְעָזָ֨ר
Элазару
H0499

ן הַכֹּהֵ֜
священнику
H3548

וְאֶל־
и–к–
H0413

עֲדַ֣ת
общине
H5712

בְּנֵֽי־
сынов–

ל יִשְׂרָאֵ֗
Израиля
H3478

אֶת־
(объект)
H0853

י הַשְּׁבִ֧
пленных

וְאֶת־
и–(объект)
H0853

הַמַּלְק֛וֹחַ
добытое

וְאֶת־
и–(объект)
H0853

הַשָּׁלָ֖ל
добычу
H7998

אֶל־
к–
H0413

מַּחֲנֶה֑ הַֽ
стану
H4264

אֶל־
к–
H0413

ת רְבֹ֣ עַֽ
равнинам
H6160

ב מוֹאָ֔
Моава
H4124

ר אֲשֶׁ֖
которые

עַל־
на–

ן יַרְדֵּ֥
Иордане
H3383

יְרֵחֽוֹ׃
Иерихо
H3405

ס
(села)
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и доставили пленных и добычу и захваченное к Моисею и к Елеазару священнику и к обществу сынов 
Израилевых, к стану, на равнины Моавитские, что у Иордана, против Иерихона.

צְא֜ו13ּ וַיֵּ֨
и–вышли
H3318

ה מֹשֶׁ֨
Моше
H4872

וְאֶלְעָזָר֧
и–Элазар
H0499

הַכֹּהֵ֛ן
священник
H3548

וְכָל־
и–все–
H3605

י נְשִׂיאֵ֥
начальники

ה הָעֵדָ֖
общины
H5712

לִקְרָאתָ֑ם
навстречу–им
H7125

אֶל־
к–
H0413

מִח֖וּץ
вне
H2351

מַּחֲנֶֽה׃ לַֽ
стана
H4264

И вышли Моисей и Елеазар священник и все князья общества навстречу им из стана.

ף14 וַיִּקְצֹ֣
и–разгневался
H7107

ה מֹשֶׁ֔
Моше
H4872

עַ֖ל
на

פְּקוּדֵ֣י
командиров

הֶחָיִ֑ל
войска
H2428

י שָׂרֵ֤
начальников
H8269

הָאֲלָפִים֙
тысяч
H0505

וְשָׂרֵ֣י
и–начальников
H8269

הַמֵּא֔וֹת
сотен
H3967

ים הַבָּאִ֖
приходящих
H0935

א מִצְּבָ֥
с–войска

ה׃ הַמִּלְחָמָֽ
войны
H4421

И прогневался Моисей на военачальников, тысяченачальников и стоначальников, пришедших с войны,

וַיֹּ֥אמֶר15
и–сказал
H0559

אֲלֵיהֶ֖ם
им
H0413

ה מֹשֶׁ֑
Моше
H4872

ם חִיִּיתֶ֖ הַֽ
оставили–в–живых
H2421

כָּל־
всякую–
H3605

ה׃ נְקֵבָֽ
женщину
H5347

и сказал им Моисей: [для чего] вы оставили в живых всех женщин?

הֵן16֣
вот
H2005

נָּה הֵ֜
они
H2007

הָי֨וּ
были
H1961

לִבְנֵי֤
для–сынов

֙ יִשְׂרָאֵל
Израиля
H3478

בִּדְבַר֣
по–слову
H1697

ם בִּלְעָ֔
Бильама

לִמְסָר־
предать–
H4560

עַל מַ֥
преступление
H4604

בַּיהוָה֖
против–ЙХВХ
H3068

עַל־
на–

דְּבַר־
слово–
H1697

פְּע֑וֹר
Пеора
H6465

י וַתְּהִ֥
и–была
H1961

הַמַּגֵּפָ֖ה
язва
H4046

ת בַּעֲדַ֥
в–общине
H5712

יְהוָֽה׃
ЙХВХ
H3068

вот они, по совету Валаамову, были для сынов Израилевых поводом к отступлению от Господа в угождение 
Фегору, за что и поражение было в обществе Господнем;

ה17 וְעַתָּ֕
и–теперь
H6258

הִרְג֥וּ
убейте
H2026

כָל־
всякого–
H3605

זָכָ֖ר
мужчину
H2145

ף בַּטָּ֑
среди–детей
H2945

וְכָל־
и–всякую–
H3605

ה אִשָּׁ֗
женщину
H0802

עַת יֹדַ֥
знающую
H3045

ישׁ אִ֛
мужа
H0376

ב לְמִשְׁכַּ֥
ложем
H4904

זָכָ֖ר
мужчины
H2145

גוּ׃ הֲרֹֽ
убейте
H2026

итак убейте всех детей мужеского пола, и всех женщин, познавших мужа на мужеском ложе, убейте;

18֙ וְכֹל
и–всех
H3605

ף הַטַּ֣
детей
H2945

ים בַּנָּשִׁ֔
среди–женщин
H0802

ר אֲשֶׁ֥
которые

לאֹ־
не–
H3808

יָדְע֖וּ
знали
H3045

ב מִשְׁכַּ֣
ложа
H4904

זָכָר֑
мужчины
H2145

הַחֲי֖וּ
оставьте–в–живых
H2421

ם׃ לָכֶֽ
для–вас

а всех детей женского пола, которые не познали мужеского ложа, оставьте в живых для себя;
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ם19 וְאַתֶּ֗
и–вы

חֲנ֛וּ
расположитесь
H2583

מִח֥וּץ
вне
H2351

מַּחֲנֶה֖ לַֽ
стана
H4264

שִׁבְעַת֣
семь
H7651

ים יָמִ֑
дней
H3117

֩ כֹּל
всякий
H3605

ג הֹרֵ֨
убивающий
H2026

פֶשׁ נֶ֜
душу
H5315

ל  ׀וְכֹ֣
и–всякий
H3605

נֹגֵעַ֣
прикасающийся
H5060

ל חָלָ֗ בֶּֽ
к–убитому

תְחַטְּא֞וּ תִּֽ
очиститесь
H2398

בַּיּ֤וֹם
в–день
H3117

֙ הַשְּׁלִישִׁי
третий
H7992

וּבַיּ֣וֹם
и–в–день
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֔
седьмой
H7637

ם אַתֶּ֖
вы

ם׃ וּשְׁבִיכֶֽ
и–пленники–ваши

и пробудьте вне стана семь дней; всякий, убивший человека и прикоснувшийся к убитому, очиститесь в 
третий день и в седьмой день, вы и пленные ваши;

וְכָל־20
и–всякую–
H3605

גֶד בֶּ֧
одежду

וְכָל־
и–всякий–
H3605

כְּלִי־
сосуд–
H3627

ע֛וֹר
кожи
H5785

וְכָל־
и–всякое–
H3605

ה מַעֲשֵׂ֥
изделие
H4639

עִזִּ֖ים
коз
H5795

וְכָל־
и–всякий–
H3605

כְּלִי־
сосуд–
H3627

עֵץ֑
дерева
H6086

אוּ׃ תִּתְחַטָּֽ
очистите
H2398

ס
(села)

и все одежды, и все кожаные вещи, и все сделанное из козьей шерсти, и все деревянные сосуды очистите.

אמֶר21 וַיֹּ֨
и–сказал
H0559

אֶלְעָזָר֤
Элазар
H0499

֙ הַכֹּהֵן
священник
H3548

אֶל־
к–
H0413

י אַנְשֵׁ֣
людям
H0376

א הַצָּבָ֔
войска

ים הַבָּאִ֖
приходящим
H0935

לַמִּלְחָמָה֑
на–войну
H4421

זאֹ֚ת
это
H2063

ת חֻקַּ֣
устав
H2708

ה הַתּוֹרָ֔
закона
H8451

אֲשֶׁר־
который–

צִוָּ֥ה
повелел
H6680

יְהוָה֖
ЙХВХ
H3068

אֶת־
(объект)
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
Моше
H4872

И сказал Елеазар священник воинам, ходившим на войну: вот постановление закона, который заповедал 
Господь Моисею:

אַ֥ך22ְ
однако
H0389

אֶת־
(объект)
H0853

הַזָּהָ֖ב
золото
H2091

וְאֶת־
и–(объект)
H0853

סֶף הַכָּ֑
серебро
H3701

ת־ אֶֽ
(объект)
H0853

שֶׁת֙ הַנְּחֹ֨
медь

אֶת־
(объект)
H0853

הַבַּרְזֶ֔ל
железо
H1270

ת־ אֶֽ
(объект)
H0853

יל הַבְּדִ֖
олово
H0913

וְאֶת־
и–(объект)
H0853

רֶת׃ הָעֹפָֽ
свинец
H5777

золото, серебро, медь, железо, олово и свинец,

כָּל־23
всякую–
H3605

ר דָּבָ֞
вещь
H1697

אֲשֶׁר־
которая–

א ֹ֣ יָב
входит
H0935

שׁ בָאֵ֗
в–огонь
H0784

ירוּ תַּעֲבִ֤
проведите

בָאֵשׁ֙
в–огне
H0784

ר וְטָהֵ֔
и–будет–чиста
H2891

ךְ אַ֕
однако
H0389

י בְּמֵ֥
водой–
H4325

ה נִדָּ֖
очищения
H5079

א יִתְחַטָּ֑
очистится
H2398

ל וְכֹ֨
и–всё
H3605

ר אֲשֶׁ֧
что

א־ ֹֽ ל
не–
H3808

א ֹ֛ יָב
входит
H0935

בָּאֵ֖שׁ
в–огонь
H0784

ירוּ תַּעֲבִ֥
проведите

יִם׃ בַמָּֽ
в–воде
H4325

и все, что проходит через огонь, проведите через огонь, чтоб оно очистилось, а кроме того и 
очистительною водою должно очистить; все же, что не проходит через огонь, проведите через воду;
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ם24 וְכִבַּסְתֶּ֧
и–выстираете
H3526

בִּגְדֵיכֶם֛
одежды–ваши

בַּיּ֥וֹם
в–день
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֖
седьмой
H7637

ם וּטְהַרְתֶּ֑
и–очиститесь
H2891

וְאַחַ֖ר
и–после

אוּ תָּבֹ֥
войдёте
H0935

אֶל־
к–
H0413

מַּחֲנֶֽה׃ הַֽ
стану
H4264

פ
(абзац)

и одежды ваши вымойте в седьмой день, и очиститесь, и после того входите в стан.

וַיֹּ֥אמֶר25
и–сказал
H0559

יְהוָה֖
ЙХВХ
H3068

אֶל־
к–
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Моше
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
говоря
H0559

И сказал Господь Моисею, говоря:

א26 שָׂ֗
сосчитай
H5375

אֵת֣
(объект)
H0853

אשׁ ֹ֤ ר
голову

֙ מַלְקוֹ֙חַ
добытого

י הַשְּׁבִ֔
плена

ם בָּאָדָ֖
в–человеке
H0120

וּבַבְּהֵמָה֑
и–в–скоте
H0929

אַתָּה֙
ты

וְאֶלְעָזָר֣
и–Элазар
H0499

ן הַכֹּהֵ֔
священник
H3548

י וְרָאשֵׁ֖
и–главы

אֲב֥וֹת
отцов
H0001

ה׃ הָעֵדָֽ
общины
H5712

сочти добычу плена, от человека до скота, ты и Елеазар священник и начальники племен общества;

27֙ וְחָצִי֙תָ
и–разделишь
H2673

אֶת־
(объект)
H0853

הַמַּלְק֔וֹחַ
добытое

בֵּ֚ין
между
H0996

י תֹּפְשֵׂ֣
захватывающими
H8610

ה הַמִּלְחָמָ֔
войну
H4421

ים הַיֹּצְאִ֖
выходящими
H3318

לַצָּבָא֑
для–войска

ין וּבֵ֖
и–между
H0996

כָּל־
всей–
H3605

ה׃ הָעֵדָֽ
общиной
H5712

и раздели добычу пополам между воевавшими, ходившими на войну, и между всем обществом;

וַהֲרֵמֹת28ָ֨
и–возьмёшь

כֶס מֶ֜
дань
H4371

יהוָ֗ה לַֽ
для–ЙХВХ
H3068

ת מֵאֵ֞
от
H0854

י אַנְשֵׁ֤
людей
H0376

הַמִּלְחָמָה֙
войны
H4421

הַיֹּצְאִ֣ים
выходящих
H3318

א לַצָּבָ֔
для–войска

אֶחָד֣
одну
H0259

פֶשׁ נֶ֔
душу
H5315

מֵחֲמֵ֖שׁ
из–пяти
H2568

הַמֵּא֑וֹת
сотен
H3967

מִן־
от–

הָאָדָם֙
человека
H0120

וּמִן־
и–от–

ר הַבָּקָ֔
крупного–скота
H1241

וּמִן־
и–от–

ים הַחֲמֹרִ֖
ослов
H2543

וּמִן־
и–от–

אן׃ הַצֹּֽ
мелкого–скота
H6629

и от воинов, ходивших на войну, возьми дань Господу, по одной душе из пятисот, из людей и из крупного 
скота, и из ослов и из мелкого скота;

ם29 חֲצִיתָ֖ מִמַּֽ
от–половины–их
H4276

חוּ תִּקָּ֑
возьмёте
H3947

ה וְנָתַתָּ֛
и–дашь
H5414

לְאֶלְעָזָר֥
Элазару
H0499

ן הַכֹּהֵ֖
священнику
H3548

תְּרוּמַ֥ת
возношение
H8641

יְהוָֽה׃
ЙХВХ
H3068

возьми это из половины их и отдай Елеазару священнику в возношение Господу;
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ת30 וּמִמַּחֲצִ֨
и–от–половины
H4276

בְּנֵֽי־
сынов–

ל יִשְׂרָאֵ֜
Израиля
H3478

ח  ׀תִּקַּ֣
возьмёшь
H3947

׀אֶחָד֣ 
одного
H0259

אָחֻז֣
взятого
H0270

מִן־
от–

ים הַחֲמִשִּׁ֗
пятидесяти
H2572

מִן־
от–

הָאָדָ֧ם
человека
H0120

מִן־
от–

ר הַבָּקָ֛
крупного–скота
H1241

מִן־
от–

ים הַחֲמֹרִ֥
ослов
H2543

וּמִן־
и–от–

אן הַצֹּ֖
мелкого–скота
H6629

מִכָּל־
от–всех–
H3605

הַבְּהֵמָה֑
животных
H0929

ה וְנָתַתָּ֤
и–дашь
H5414

אֹתָם֙
их
H0853

לַלְוִיִּ֔ם
левитам
H3881

י שֹׁמְרֵ֕
хранящим
H8104

רֶת מִשְׁמֶ֖
стражу
H4931

ן מִשְׁכַּ֥
скинии
H4908

יְהוָֽה׃
ЙХВХ
H3068

и из половины сынов Израилевых возьми по одной доле из пятидесяти, из людей, из крупного скота, из 
ослов и из мелкого скота, и отдай это левитам, служащим при скинии Господней.

וַיַּ֣עַש31ׂ
и–сделал

ה מֹשֶׁ֔
Моше
H4872

וְאֶלְעָזָר֖
и–Элазар
H0499

הַכֹּהֵן֑
священник
H3548

ר כַּאֲשֶׁ֛
как

צִוָּ֥ה
повелел
H6680

יְהוָה֖
ЙХВХ
H3068

אֶת־
(объект)
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
Моше
H4872

И сделал Моисей и Елеазар священник, как повелел Господь Моисею.

32֙ וַיְהִי
и–было
H1961

הַמַּלְק֔וֹחַ
добытое

יֶתֶ֣ר
остаток

ז הַבָּ֔
добычи
H0957

ר אֲשֶׁ֥
которую

בָּזְז֖וּ
захватил
H0962

עַם֣
народ

הַצָּבָא֑
войска

אן ֹ֗ צ
мелкого–скота
H6629

שֵׁשׁ־
шесть–
H8337

מֵא֥וֹת
сот
H3967

אֶ֛לֶף
тысяч
H0505

ים וְשִׁבְעִ֥
и–семьдесят
H7657

לֶף אֶ֖
тысяч
H0505

שֶׁת־ וַחֲמֵֽ
и–пять–
H2568

ים׃ אֲלָפִֽ
тысяч
H0505

И было добычи, оставшейся от захваченного, что захватили бывшие на войне: мелкого скота шестьсот 
семьдесят пять тысяч,

ר33 וּבָקָ֕
и–крупного–скота
H1241

שְׁנַיִ֥ם
два
H8147

ים וְשִׁבְעִ֖
и–семьдесят
H7657

לֶף׃ אָֽ
тысяч
H0505

крупного скота семьдесят две тысячи,

ים34 וַחֲמֹרִ֕
и–ослов
H2543

אֶחָ֥ד
один
H0259

ים וְשִׁשִּׁ֖
и–шестьдесят
H8346

לֶף׃ אָֽ
тысяч
H0505

ослов шестьдесят одна тысяча,

וְנֶפֶ֣ש35ׁ
и–душ
H5315

ם אָדָ֔
человека
H0120

מִן־
из–

ים נָּשִׁ֔ הַ֨
женщин
H0802

ר אֲשֶׁ֥
которые

א־ ֹֽ ל
не–
H3808

יָדְע֖וּ
знали
H3045

ב מִשְׁכַּ֣
ложа
H4904

זָכָר֑
мужчины
H2145

כָּל־
всех–
H3605

פֶשׁ נֶ֕
душ
H5315

שְׁנַיִ֥ם
два
H8147

ים וּשְׁלֹשִׁ֖
и–тридцать
H7970

לֶף׃ אָֽ
тысяч
H0505

людей, женщин, которые не знали мужеского ложа, всех душ тридцать две тысячи.

36֙ וַתְּהִי
и–была
H1961

ה מֶּחֱצָ֔ הַֽ
половина
H4275

לֶק חֵ֕
доля

ים הַיֹּצְאִ֖
выходящих
H3318

בַּצָּבָא֑
в–войско

ר מִסְפַּ֣
число
H4557

אן הַצֹּ֗
мелкого–скота
H6629

שְׁלֹשׁ־
три–
H7969

מֵא֥וֹת
ста
H3967

אֶלֶ֙ף֙
тысяч
H0505

ים וּשְׁלֹשִׁ֣
и–тридцать
H7970

לֶף אֶ֔
тысяч
H0505

וְשִׁבְעַ֥ת
и–семь
H7651

ים אֲלָפִ֖
тысяч
H0505

וַחֲמֵ֥שׁ
и–пять
H2568

מֵאֽוֹת׃
сот
H3967

Половина, доля ходивших на войну, по расчислению была: мелкого скота триста тридцать семь тысяч 
пятьсот,
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י37 וַיְהִ֛
и–была
H1961

כֶס הַמֶּ֥
дань
H4371

יהוָה֖ לַֽ
для–ЙХВХ
H3068

מִן־
от–

אן הַצֹּ֑
мелкого–скота
H6629

שׁ שֵׁ֥
шесть
H8337

מֵא֖וֹת
сот
H3967

חָמֵ֥שׁ
семьдесят
H2568

ים׃ וְשִׁבְעִֽ
пять
H7657

и дань Господу из мелкого скота шестьсот семьдесят пять;

ר38 בָּקָ֔ וְהַ֨
и–крупного–скота
H1241

ה שִׁשָּׁ֥
шесть
H8337

ים וּשְׁלֹשִׁ֖
и–тридцать
H7970

אָלֶ֑ף
тысяч
H0505

וּמִכְסָ֥ם
и–дань–их
H4371

לַיהוָה֖
для–ЙХВХ
H3068

שְׁנַיִ֥ם
два
H8147

ים׃ וְשִׁבְעִֽ
семьдесят–и–
H7657

крупного скота тридцать шесть тысяч, и дань из них Господу семьдесят два;

ים39 וַחֲמֹרִ֕
и–ослов
H2543

ים שְׁלֹשִׁ֥
тридцать
H7970

לֶף אֶ֖
тысяч
H0505

וַחֲמֵשׁ֣
и–пять
H2568

מֵא֑וֹת
сот
H3967

וּמִכְסָ֥ם
и–дань–их
H4371

יהוָה֖ לַֽ
для–ЙХВХ
H3068

אֶחָ֥ד
один
H0259

ׁים׃ וְשִׁשִּֽ
шестьдесят–и–
H8346

ослов тридцать тысяч пятьсот, и дань из них Господу шестьдесят один;

וְנֶפֶ֣ש40ׁ
и–душ
H5315

ם אָדָ֔
человека
H0120

ה שִׁשָּׁ֥
шестнадцать
H8337

ר עָשָׂ֖
десять
H6240

אָלֶ֑ף
тысяч
H0505

וּמִכְסָם֙
и–дань–их
H4371

יהוָ֔ה לַֽ
для–ЙХВХ
H3068

שְׁנַיִ֥ם
два
H8147

ים וּשְׁלֹשִׁ֖
и–тридцать
H7970

נָֽפֶשׁ׃
душ
H5315

людей шестнадцать тысяч, и дань из них Господу тридцать две души.

ן41 וַיִּתֵּ֣
и–дал
H5414

ה מֹשֶׁ֗
Моше
H4872

אֶת־
(объект)
H0853

מֶכֶ֙ס֙
дань
H4371

תְּרוּמַת֣
возношения
H8641

יְהוָ֔ה
ЙХВХ
H3068

לְאֶלְעָזָר֖
Элазару
H0499

הַכֹּהֵן֑
священнику
H3548

ר כַּאֲשֶׁ֛
как

צִוָּ֥ה
повелел
H6680

יְהוָה֖
ЙХВХ
H3068

אֶת־
(объект)
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
Моше
H4872

И отдал Моисей дань, возношение Господу, Елеазару священнику, как повелел Господь Моисею.

ית42 מַּחֲצִ֖ וּמִֽ
и–от–половины
H4276

בְּנֵי֣
сынов

יִשְׂרָאֵל֑
Израиля
H3478

אֲשֶׁר֙
которую

חָצָה֣
разделил
H2673

ה מֹשֶׁ֔
Моше
H4872

מִן־
от–

ים הָאֲנָשִׁ֖
людей
H0376

ים׃ הַצֹּבְאִֽ
воевавших
H6633

И из половины сынов Израилевых, которую отделил Моисей у бывших на войне;

י43 וַתְּהִ֛
и–была
H1961

מֶחֱצַ֥ת
половина
H4275

ה הָעֵדָ֖
общины
H5712

מִן־
от–

אן הַצֹּ֑
мелкого–скота
H6629

שְׁלֹשׁ־
три–
H7969

מֵא֥וֹת
ста
H3967

אֶלֶ֙ף֙
тысяч
H0505

ים וּשְׁלֹשִׁ֣
и–тридцать
H7970

לֶף אֶ֔
тысяч
H0505

שִׁבְעַ֥ת
семь
H7651

ים אֲלָפִ֖
тысяч
H0505

וַחֲמֵ֥שׁ
и–пять
H2568

מֵאֽוֹת׃
сот
H3967

половина же на долю общества была: мелкого скота триста тридцать семь тысяч пятьсот,

ר44 וּבָקָ֕
и–крупного–скота
H1241

ה שִׁשָּׁ֥
шесть
H8337

ים וּשְׁלֹשִׁ֖
и–тридцать
H7970

לֶף׃ אָֽ
тысяч
H0505

крупного скота тридцать шесть тысяч,

ים45 וַחֲמֹרִ֕
и–ослов
H2543

ים שְׁלֹשִׁ֥
тридцать
H7970

לֶף אֶ֖
тысяч
H0505

וַחֲמֵ֥שׁ
и–пять
H2568

מֵאֽוֹת׃
сот
H3967
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ослов тридцать тысяч пятьсот,

וְנֶפֶ֣ש46ׁ
и–душ
H5315

ם אָדָ֔
человека
H0120

ה שִׁשָּׁ֥
шестнадцать
H8337

ר עָשָׂ֖
десять
H6240

לֶף׃ אָֽ
тысяч
H0505

людей шестнадцать тысяч.

ח47 וַיִּקַּ֨
и–взял
H3947

ה מֹשֶׁ֜
Моше
H4872

מִמַּחֲצִ֣ת
от–половины
H4276

בְּנֵֽי־
сынов–

ל יִשְׂרָאֵ֗
Израиля
H3478

אֶת־
(объект)
H0853

֙ אָחֻז הָֽ
взятого
H0270

אֶחָד֣
одного
H0259

מִן־
от–

ים הַחֲמִשִּׁ֔
пятидесяти
H2572

מִן־
от–

ם הָאָדָ֖
человека
H0120

וּמִן־
и–от–

הַבְּהֵמָה֑
скота
H0929

ן וַיִּתֵּ֨
и–дал
H5414

ם אֹתָ֜
их
H0853

לַלְוִיִּ֗ם
левитам
H3881

֙ ׁמְרֵי שֹֽ
хранящим
H8104

מִשְׁמֶרֶ֙ת֙
стражу
H4931

ן מִשְׁכַּ֣
скинии
H4908

יְהוָ֔ה
ЙХВХ
H3068

ר כַּאֲשֶׁ֛
как

צִוָּ֥ה
повелел
H6680

יְהוָה֖
ЙХВХ
H3068

אֶת־
(объект)
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
Моше
H4872

Из половины сынов Израилевых взял Моисей одну пятидесятую часть из людей и из скота и отдал это 
левитам, исполняющим службу при скинии Господней, как повелел Господь Моисею.

48֙ יִּקְרְבוּ וַֽ
и–приблизились
H7126

אֶל־
к–
H0413

ה מֹשֶׁ֔
Моше
H4872

ים הַפְּקֻדִ֕
командиры

ר אֲשֶׁ֖
которые

לְאַלְפֵי֣
над–тысячами
H0505

הַצָּבָא֑
войска

י שָׂרֵ֥
начальники
H8269

ים הָאֲלָפִ֖
тысяч
H0505

י וְשָׂרֵ֥
и–начальники
H8269

הַמֵּאֽוֹת׃
сотен
H3967

И пришли к Моисею начальники над тысячами войска, тысяченачальники и стоначальники,

49֙ אמְרוּ וַיֹּֽ
и–сказали
H0559

אֶל־
к–
H0413

ה מֹשֶׁ֔
Моше
H4872

עֲבָדֶ֣יךָ
рабы–твои
H5650

נָֽשְׂא֗וּ
пересчитали
H5375

אֶת־
(объект)
H0853

אשׁ ֹ֛ ר
голову

י אַנְשֵׁ֥
людей
H0376

הַמִּלְחָמָ֖ה
войны
H4421

ר אֲשֶׁ֣
которые

בְּיָדֵ֑נוּ
в–руке–нашей
H3027

וְלאֹ־
и–не–
H3808

ד נִפְקַ֥
недостаёт

נּוּ מִמֶּ֖
от–нас

ישׁ׃ אִֽ
человека
H0376

и сказали Моисею: рабы твои сосчитали воинов, которые нам поручены, и не убыло ни одного из них;

ב50 וַנַּקְרֵ֞
и–принесли
H7126

אֶת־
(объект)
H0853

ן קָרְבַּ֣
приношение

יְהוָ֗ה
ЙХВХ
H3068

אִישׁ֩
человек
H0376

ר אֲשֶׁ֨
что

מָצָ֤א
нашёл
H4672

י־ כְלִֽ
сосуд–
H3627

זָהָב֙
золота
H2091

אֶצְעָדָ֣ה
браслеты
H0685

יד וְצָמִ֔
и–запястья

עַת טַבַּ֖
перстни
H2885

עָגִי֣ל
серьги
H5694

וְכוּמָז֑
и–подвески
H3558

ר לְכַפֵּ֥
искупить

עַל־
за–

ינוּ נַפְשֹׁתֵ֖
души–наши
H5315

לִפְנֵי֥
пред
H6440

יְהוָֽה׃
ЙХВХ
H3068

и вот, мы принесли приношение Господу, кто что достал из золотых вещей: цепочки, запястья, перстни, 
серьги и привески, для очищения душ наших пред Господом.

ח51 וַיִּקַּ֨
и–взял
H3947

ה מֹשֶׁ֜
Моше
H4872

וְאֶלְעָזָר֧
и–Элазар
H0499

הַכֹּהֵ֛ן
священник
H3548

אֶת־
(объект)
H0853

הַזָּהָ֖ב
золото
H2091

ם אִתָּ֑ מֵֽ
от–них
H0854

ל כֹּ֖
всякий
H3605

י כְּלִ֥
сосуд
H3627

ׂה׃ מַעֲשֶֽ
изделия
H4639

И взял у них Моисей и Елеазар священник золото во всех этих изделиях;
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י 52 ׀וַיְהִ֣
и–было
H1961

כָּל־
всё–
H3605

זְהַב֣
золото
H2091

ה הַתְּרוּמָ֗
возношения
H8641

ר אֲשֶׁ֤
которое

֙ הֵרִי֙מוּ
вознесли

יהוָ֔ה לַֽ
для–ЙХВХ
H3068

ה שִׁשָּׁ֨
шестнадцать
H8337

ר עָשָׂ֥
десять
H6240

אֶ֛לֶף
тысяч
H0505

שְׁבַע־
семь–
H7651

מֵא֥וֹת
сот
H3967

ים וַחֲמִשִּׁ֖
и–пятьдесят
H2572

קֶל שָׁ֑
сиклей
H8255

מֵאֵת֙
от
H0854

שָׂרֵ֣י
начальников
H8269

ים אֲלָפִ֔ הָֽ
тысяч
H0505

וּמֵאֵ֖ת
и–от
H0853

י שָׂרֵ֥
начальников
H8269

הַמֵּאֽוֹת׃
сотен
H3967

и было всего золота, которое принесено в возношение Господу, шестнадцать тысяч семьсот пятьдесят 
сиклей, от тысяченачальников и стоначальников.

53֙ אַנְשֵׁי
люди
H0376

א הַצָּבָ֔
войска

בָּזְז֖וּ
захватили
H0962

ישׁ אִ֥
человек
H0376

לֽוֹ׃
для–себя

Воины грабили каждый для себя.

ח54 וַיִּקַּ֨
и–взял
H3947

ה מֹשֶׁ֜
Моше
H4872

וְאֶלְעָזָר֤
и–Элазар
H0499

֙ הַכֹּהֵן
священник
H3548

אֶת־
(объект)
H0853

ב הַזָּהָ֔
золото
H2091

מֵאֵ֛ת
от
H0854

י שָׂרֵ֥
начальников
H8269

ים הָאֲלָפִ֖
тысяч
H0505

וְהַמֵּא֑וֹת
и–сотен
H3967

אוּ וַיָּבִ֤
и–принесли
H0935

אֹתוֹ֙
его
H0853

אֶל־
к–
H0413

הֶל אֹ֣
шатру
H0168

ד מוֹעֵ֔
собрания
H4150

זִכָּר֥וֹן
память
H2146

לִבְנֵֽי־
для–сынов–

יִשְׂרָאֵ֖ל
Израиля
H3478

לִפְנֵי֥
пред
H6440

יְהוָֽה׃
ЙХВХ
H3068

פ
(абзац)

И взял Моисей и Елеазар священник золото от тысяченачальников и стоначальников, и принесли его в 
скинию собрания, в память сынов Израилевых пред Господом.
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